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LA CRISI DE
DE SANS:

d’una manera tan solapada que ella sola dona

L’<ORFEO

SANS, la simpatica barriada barcelonina, sem-
pre tan interessada en les coses catalanes,
esta en imminent perill de veure desapareixer
una de les seves més preades institucions. Ens
referim a 1'«Orfe6 de Sans», encarnacio suprema
dels nostres ideals, I'agrupacié que ha deixat
flaire de llorers arreu on ha passejat la seva glo-
riosa senyera, conquerint l'admiracio delsamants
de les coses nostrades.

L'«Orfeé de Sans» estd greument ferit, occit
precisament per aquells als quals fou encoma-
nada la seva custodia. Persones que fins fa poc
havien palesat la veneracio que i guardaven,
han

aixi — abandonant llur missi6 sagrada en mans

anat inconscientment — ho volem creure
d'un senyor ensuperbit, qui ha teixit pacient-
ment el filat d’aranya, obrant adés rastrerament,
adés autoritariament, segons les circumstancies,
perd sempre en vista als seus interessos parti-
culars, disfressant-se amb la capa d'amor ala
institucié, i fent-se l'indispensable, agabellant
els deures de tots per tal de tenir en ses mans
els fils que maouen les figures, treballant curosa-
ment per arribar a satisfer sos anhels, que pe-
rilla que sien la mort de I'entitat. Amb manifest
maquiavelisme ha assumit les funcions de presi-
dent, de caixer i de secretari; ha acaparat les
tasques dels vocals; s'ha ensenyorit de les sec-
cions, ha escollit els socis que devien formar el
Consell Directiu' hi ha' eliminat aquells que no
ha trobat ben disposats a secundar-lo mansa-
ment, s’ha nomenat del Consell Directiu quan li
ha convingut, seguint pero cobrant un salari i
proposant augmentar-lo quan li ha plagut.
Convengut que la seva omnipoténcia no po-
dia ésser ignorada, comenca l'obra fratricida de
destruir l'orfed, poc-a poc, estudiadament i

mostra de la seva manca de consciéncia.

Com ho féu? Sabut és que la tasca de cantaire
és molt feixuga; per voluntat que es tingui so-
brevé el cansament si no és estimulada, i el mi-
llor estimul és fer excursions artistiques. L'or-
feonista sent fretura d'escampar per tota la terra
els seus cants, que per aixo estudia. Pensant-ho
aixiaquell senyor, anava inventant projectes que
eren acollits amb entusiasme pels coristes, i quan
els havia posat la mel als llavis deixava anar
unes. paraules fatidiques: I'excursié no podia
efectuar-se! S’havia desistit d'anar a Reus, a
Lleida, a Tarragona... Aixi‘i tot els cantaires

anaven fent, sense que minvés llur entusiasme.

Calia burxar més endins per a dur el descoratja-
ment a aquella massa. S'’inicia una anada a Ma-
llorca, es formalitza i es comencaren a recollir
cabals cada setmana. Aquesta vegada si que era
segur! Pero vinguda l'ocasié de sembrar el des-
content, es tornaren els diners i no es parla més
de la cosa. Els cantaires, tossuts, seguien can-
tant. Calia provar un altre ressort. Una nit s’a-
persona ell mateix a la sala d'assaigs, i després
d’elogiar hipocritament la tasca de l'orfeo,
anuncia una propera excursio a Montserrat,
«corrent les despeses a carrec de l'entitat, com
a demostracio de l'agraiment que la societat sen-
tia pels cantaires». Sovint es renovava la pro-
metenca. Aprofitant I'avinentesa de donar I'«Or-
fe6 de Sans» uns concerts publics, assabenta la
gent que si l'empresa feia un donatiu en metal-
lic, com era d'esperar, aniria integre a engrossir
els cabals destinats a I’anada a Montserrat, que
«tenia tancats en una guardiola de la qual sols
ell tenia la clau». Més tard, discursejant de bell
nou, ja formalitza la prometenca: «Per la prima-




vera anirem a Montserrat.» Tothom s’anava pre-
parant i ja s’esbossa el programa, que corria de
boca en boca: «Tal i tal dia, a tal i tal hora, aix0
1 aix0. Ara sil»

Nova aparicio sobtada, discurs acostumat...,
desistiment també acostumat... i la guardiola
trencadal «Costaria un capital 1 Pentitat no es-
tava en disposicio de fer un sacrifici tan gran.»
Al cap i a la fi, qué representava l'orfeé per
I’entitat? Res! Hi havia altres quefers que merei-
xien més l'atencio que 'orfeo.

Aquesta vegada si que els anims decaigueren.
El descontent comen¢a a planar per damunt de
la massa coral i el defalliment s’evidencia. Es
notaren irregularitats en els assaigs, i ¢s procura
fer creure als socis que era culpa del director,
que no serveix...

Es donaren de baixa alguns cantaires antics,
precisament els més ben relacionats en les altes
esferes.

Darrera aparici6é del senyor de sempre, aguest
cop de resultats fulminants; parlament coneis i
tallant i greu transgressio del reglament: «el
Consell Directiu es desentenia per complet de
la massa coral; en el successiu de tot era respon-
sable el director».

Des d'aleshores per totes les sales s’oien con-
verses pessimistes, critiques descoratjadores. I
el causant de tot, que se n'adonava, es passe-
java olimpic, no desdibuixant-se dels seus llavis
aquella rialla burleta que el caracteritza.

Un cantaire, en un moment de mal humor,
digué quelcom d'imprudent, i fou expulsat de
la societat. Reconeixent la falta comesa i just
el castig, aqueix cantaire visita el director i li
prega que intercedis prop del Consell Directiu
perque se'l perdonés, oferint donar quantes sa-
tisfaccions li fossin exigides. El director, noble-
ment, complagué el seu subordinat, visitant el
Consell Directiu, i sabeu quin resultat dona una
tan logica gestié? Esgarrifeu-vos! El director
fou titllat de revolucionari, d’alterador de l'or-
dre, de cap de moti.,.!

Quina satisfaccio no degué sentir aquell que-de
tant temps venia preparant el conflicte! Per fi el
seu maquiavelisme comencgava a fruitar! El di-
rector havia caigut a la ratera...!

Davant de la negativa en admetre l'expulsat i
la torcada interpretacio donada a la natural ges-
tio del director, els cantaires s’agruparen al
seu voltant i es prepararen a no permetre la
barrabassada que es comengava a preveure.

No era aquest 'efecte cercat amb tantes manio-
bres?

Perd0 mentre aix0d succeia uns quants socis
protectors vetllaven, i besllumant la possibilitat
que es consumeés el proposit tant de temps per-
seguit, s'afanyaren a recollir firmes per a sol-
licitar un Consell General.

Passem per alt, perqué ens avergonyeixen,
els insults que per part dels individus del Con-
sell Directiu hagueren de tolerar aquests socis,
entre els quals figuren elements que amb veri-
table abnegaci6 i desinterés han format part del
Consell Directiu abans d'ara i la gestio dels quals
resultd estéril gracies a certs elements interes-
sats. Considerant que exercien un dret, fitaren
la vista al bon nom de 1'«Orfed de Sans», i no
oblidant que sempre es perillos dur a una assem-
blea assumptes personals, majorment en aquest
cas, que s’havien de fer publiques coses que
enrogirien a qualsevol que tingui una sensibi-
litat normal, i assabentats que el Consell Direc-
tiu havia fet una crida parcial de socis escollits
notificar-los
entrevista amb el president, convenguts que

per a I'afer, sol-licitaren una
d’aquesta manera podria arranjar-se tot satis-
factoriament. Corresponent el president a la
demanda, es presenta una comissio al seu estat-
ge particular una hora abans de la fixada per a
la reunié convocada. Després de felicitar-se el
president qué hi hagués tan gran nombre de
firmants de la sol'licitud, «la qual cosaera de-
mostracio palesa de I'amor que per 'entitat sen-
ten», foren exposats els desitjos dels visitants,
que consistien en que el Consell Directiu, do-
nant una prova de bon seny i evitant una lluita
dolorosa, presentés la dimissié; manifestant el
president que per ell no hi hauria cap incon-
venient a fer-ho aixi, que no necessita que
dos cents socis posin en tela de judici la seva
gestio, sind que amb deu n’hi ha prou. Després
li significaren la conveniéncia que els visitants
assistissin a la reunié que s’anava a celebrar,
per considerar que d'aquesta manera es facili-
taria naturalment la comprensio: als reunits i
es trobaria una probable solucio, cosa meés pla-
nera d’assolir que no pas en un Consell General.
La proposicié fou denegada pel president.

Havia promeés presentar la dimissio, si, pero
en entrar de bell nou a la sala de reunions i res-
pirar l’atmosfera viciada de la qual esta saturada
fa un temps, no sols oblida la promesa, sino

que, després d’explicar a la seva manera el pro-




cés del conflicte, es feu saber als reunits que
s'havia intentat una conciliacio, i que els dissi-
dents, malgrat haver promeés llur assisténcia, no
haviencomparegut. Pot demanar-se més mala fe?

La sol'licitud fou presentada, i es feren mol-
tes maniobres per tal de no donar-li compliment.
Foren endebades.
Consell
convoca un Consell General sense esmentar per
a res la sol'licitud rebuda i fent un ordre del dia

No poguent negar-s’hi, el

Directiu canvia el cami de les coses:

arbitrari.

L’assumpte a resoldre era prou greu i delicat
per a fer-ho lleugerament, i aixi fou llarga i la-
boriosa la discussi6é. Quan encara estaven espe-
rant torn per a parlar uns quants socis, fou pre-
sentada una proposicio donant un vot de con-
fianca al Consell Directiu, suspenent aleshores
la discussio per a continuar-la quinze dies
després. Quinze dies! Bona prova de linterés
que aquells senyors senten per '«Orfec de
Sans»!

Aquests quinze dies foren aprofitats pels con-
sellers per a fer visites a determinats socis i ex-
plicar a llur manera la giiestio, afirmant que cap
censura se'ls havia pogut dirigir 1 pregant als
visitats que no manquessin a la proxima reunio,
que s'acabaria pocs moments després de comen-
¢ada, car només devia votar-se da proposicio
presentada.

I sorprenent a tothom, aparegué una nova
convocatoria, amb diferent ordre del dia, mal
deliberat

intencionada maniobra feta amb el

proposit d’evitar que parlessin aqu_lls que ho
tenien demanat.

Com que aquests volgueren fer prevaldre Hur
dret i el Consell Directiu ja ho havia combinat
tot per a no deixar parlar, car sabia que s’ha-
vien de dir coses gruixudes, es valgué d'una co-
lla d’addictes perqué amb els seus crits no po-
guessin fer-ho. [.'escandol fou tan gran que el
delegat governatiu es veié obligat a suspendre
l'acte.

Com si tot el relatat fins aqui no fos prou,-de
seguit el Consell Directiu expulsa una vintena de
socis, amb P'agravant que enla lletra d’expulsio

no es fa constar el motiu d’una tan extrema me- .

sura, per la senzilla ra¢ que no n’existeix cap, de
motiu. Si precisament alguns dels que han rebut
tan excepcional mesura son dels que més passos
havien fet per tal que no arribés a surar a la su-
perficie el malestar i pogués arranjar-se bona-
ment quan era hora de fer-ho! Aixo pot demas-

trar-se quan es vulgui; cosa que no podria fer el
Consell Directiu, a ben segur, si tracta de justifi-
car el per que de tan injustes expulsions.

per tal de poder
enterar-se d’eén qué fonamentava el Consell Di-

Alguns dels -castigats,
rectiu,la seva eliminacio feren acte de preséncia
a l’estatge social i foren rebuts d'una manera tan
descortesa i desconsiderada que origina una es-
candalera majuscula, a 'extrem que hagué d’in-
tervenir-hi la policia i davant del delegat del dis-
tricte hagué de confessar el president que aquells
socis no havien promogut el més lleu desordre
ni s’havien apartat del reglament.

A qué era deguda, doncs, la seva expulsio?

Nosaltres creiem endevinar-ho: es tracta d'in-
dividus que no sempre han estat docils a les in-
temperancies d’aquell senyor que ha encaminat
1’'Orfed a on és ara, engreit pel cor d’alabances
que tot hora esta acostumat a sentir al seu redos,
fins a 'extrenr d’haver-li dedicat un homenatge i
cantar un poeta de la casa, en plena festaien les
pagines del butlleti, les excel'léncies d'un cacic
que tan bé caciqueja.

I a tot aixo l'orfed no actua ni assaja i la sala
de solfeig esta tancada, malgrat del qual la so-
cietat funciona, al teatre s'hi fa comedia, al cafeé
s'hi juga la manilla i el passo, etcétera, encara
que negui el reglament l'existéncia de la societat
si no hi ha orfeo. ;

Aquesta situacio és insostenible. Nosaltres som
uns sincers devots de 1'«Orfed de Sans» i ens dol
veure'l rodolar per un pendent fatal que con-
dueix a una mort segura; encara que el desenllag
no fos tan greu, podria ocasionar un nou descre-
dit per a ’entitat, que masses crisis ha hagut de
sofrir per culpa sempre dels mateixos elements;
aquests elements es fan creditors a una amputa-
cid, car del contrari la mateixa Germanor d’Or-
feons donara per incurable el mal i el relegara a
l'oblit perpetu, i aix0 no ha de voler-ho ningu
que estimi les nostres coses, que prou costa de
conservar-les una vegada s’han creat.

Ara bé; nosaltres ens delim per fer saber a
tots els nostres consocis lés anormalitats come-
ses, tant morals com materials, que de tot hi ha
a la vinya del Scnyor, i que tot s’hauria dit si el
president no hagués comes la injusticia de voler
obligar a ratificar o no la confianca al Consell
Directiu sense abans parlar de la seva gestio.
No volem explicar-ho en aquesta fulla per dues
raons: primera i principal perqué creiem que la
bugada I'hem de passar a casa, nosaltres sols,




i segonament perqué son en tan gran nombre
que hi hauriem d’esmercar massa espai.

Si nosaltres haguéssim vist més bon intent en
el Consell Directiu li hauriem demanart les adre~
ces dels socis i. els hauriem visitat per tal d'ex-
posar-los el memorial de greuges; com que en
aix0 no cal pensar-hi, preguem a quants socis
estimin de debo 1’«Orfed de Sans» que es posin
en relacio amb qualsevol dels firmants d'aquesta
fulla i es podran fer carrec de la tragédia a la
qual ha estat duta la nostra institucio.

Nosaltres demanem al Consell Directiu que
restableixi els drets als socis que ha expulsat tan
arbitrariament i que de seguida convoquiun Con-
sell General en el qual pugui ésser llegit el dit
memorial de greuges i desemmascarats els culpa-
bles d’haver dut tant a mal borras el nostre mai
prou estimat orfed, segurs de trobar remei al
mal.

Després d’aixo sera hora, si aixi vol fer-ho, de
consultar 'opinid dels socis respecte a si seguiex
atcrgant-li la confian¢a, que d’'aquesta manera la
seva victOria, si victoria obté, sera guanyada amb
tota noblesa i no per vies sospitoses.

Si no ho fa aixi...

Consti que cap de nosaltres ha fet el proposit
de callar eternament: tal com hem publicat
aquesta fulla en podem publicar d’altres. Per la
vida i la salut de 1'«Orfeé de Sans» estem dispo-
sats a fer tot el que calgui, per sensible i costds
que sia.

El Consell Directiu té la paraula.

Barcelona, 2 de desembre de 1925.
Pere Casanova, ex-comptador.—Anton: Balde-
bey, ex-vocal.—Migque!l Turmu, ex-vocal.—

Joan Mestres. — Antoni Bandellos. — Miquel

Guixd.

A juesta iulla ha passat
per la previa censura

Grafica Catalana - Banys Nous, 30




EL DIRECTOR .DE L‘ORFEO DE SANS

a la opinié, en defensa propia - - - - - - -

De dos mesos enga, des del dia 11 de Setembre passat, el meu bon nom artistic, la meva dignitat
profesional i fins la personal i tot, estan fortameht compromesos per l‘atropellament tan incal-lificable
com injustificat de que soc victima.

He callat, corresponent al desitj de nombrosos socis de 1‘Orfeé de Sans, que m‘oferiren esponta-
niament gestionar prop del senyor President de l‘esmentat Orfeé la manera més digna i honorable
per a tots d‘esborrar l‘atropellament amb mi  comés, avans que la gravetat d‘aquest assumpte tras-
cendis a l‘opini6 publica. Mes com siga que les versions que - d‘aquest fet circulen son cada dia més
allunyades de la veritat, les insidies més vexatories per a mi; con siga que‘l meu silenci podria fins
i fot interpretar-se com indici de culpabilitat, crec es avui deure meu ineludible parlar, per a assa-
bentar a l‘opinié de.la veritat dels fets. :

Totes les persones que en defensa del dret i la justicia han intervinguf en aquesta giiestio i molt
especialment els qui, essent amics particulars del senyor President de 1‘Orfeé de Sans no han dubtat
en significar-li noblement la seva disconformitat davant de l‘injusticia comesa i el seu desitj de que
fos esmenada, rebin les fervents mercés que‘l meu cor adolorit els hi endreca. Crec també: necessari,
abans de relatar la implacable persecucié de que soc victima, recordar breument

La meva actuaci6 a 'Orfe6 de Sans,

i ho faré, no per esperit de vanagloria, que aixé repugna a la meva modestia i senzillesa; siné per a
demostrar la falsetat de l‘acusacié de desamor a 1‘Orfed i d‘incompliment del meu deure que han
llangat damunt meu com un estigma. Jo I‘he estimat i 'estimo 1‘Orfeé de Sans com sang de la meva
sang, que 10 en va li he donat les meves energies fins' a posar en perill Ia meva salut, fins gaire be a
‘agotament. Jo l‘estimo i l‘estimaré 1‘Orfeé de Sans com s‘estima tot el que‘ns costa sofriment i
treballs, com s‘estimen els fills. I qui digui el contrari, ment innoble i descaradament. I el meu amor a
I'Orfed, I'he demostrat treballant-hi sense mesura, sense regateig, sense que ni per un moment passés
pel meu cervell l'idea que la remuneracié material que pel meu treball se‘m donava, era absolutament
insignificant, sense pensar que‘l temps i les energies que a 1‘Orfeé esmersaba em podien produir in-
i Jinidament més, sense pensar en les necessifats de la vida que ben sovint m‘estrenyien dolorosa-
; ment, i sense sospitar, sobretot, que tant amor, tant sacrifici, es vegessin un dia coronats pel amarg
calvari que implacablement em fam sofrir. : : -
 En fer-me carrec de la direccié artistica de 1'‘Orfe de Sans, a comengaments de l‘any 1915, no
vaig pas trobar-lo en les condicions de justesa i cohesié que‘] feien tan remarcable quan, sota la
direcci6 del mestre Mateu, dona en el teatre Espanya un concert amb motin de la benediccié de sa
bella i gloriosa Senyera. Diverses causes, la primera de les quals deguda a l‘allunyament de I‘esmentat
mestre, havien originat un molt accentuat decaiment. :

Vaig empendre amb ardor la tasca de restauraci, molt ajudat per la practica que de la direccid
de masses chorals portava feta, guiat per la meva prediletcié per aquesta que jo considero una de les
manifestacions musicals més enlairades. Vaig trobar en la majoria dels cantaires una bona voluntat
i entusiasme que m‘esperonaren encara més i que originaren aquella intima fusié espiritual entre mes-
tre i deixebles, aquella compenetracié tan absolutament necessaria en tota agrupacié artistica. La
confianga miitua s‘establi ben prompte, més del que jo‘m pensava; i de l‘afecte que jo havia pogut fer
neixer en ells amb el mieu treball, en fou prova l‘obsequi que espontaniament em feren el dia del men
sant, als 'dos mesos de la meva actuacid, com també a l‘any segiient. No cal dir que jo, en veure que‘l
meu interés per I‘Oried era compreés i reconegut, vaig sentir-me més i més encoratjat a seguir treba-
llant amb tofa intensitat per a portar-lo avant sempre.

Vaig posar el més gran interés, i d‘aixd en donen fé els programes, en donar el major relleu pos-
sible als concerts dedicats als senyors socis protectors, estrenant totes les obres que podia, fent jo
mateix, a casa, les particelles de tantes obres com m‘era possible, encare que‘m fos precis treballar
de nit, a fi de mantenir viu linterés dels orfeonistes, i preparant-les tant bé com sabia i les circuns-
tancies permetien, a fi d‘estimular la creixenga de l'element ‘protector de la entitat, d‘aquell element
que havia de portar-lo'a l'estat d‘esplendor material en que avui felicment es troba.

Se‘m va insinuar la conveniencia, per al més gran bé de 1‘Orfed, d‘algar. el meu domicili de’ Barce-
lona i d‘instalar-me a Sans; i amb tot i veure jo clarament que l‘allunyar-me del meu centre de tre-
ball anava a ocasionar-me una minva en els meus ingressos i per tant un perjudici material conside-
rable, no vaig dubtar en imposar-me aquest nou sacrifici; era pel meu estimat Orfed, i davant del meu
amor tot interés material passava a 1iltim ‘terme.

 Durant la meva actuaci6, he aprofitat totes les ocasions, les he cercades amb afany, per a donar
Huiment i gloria a 1'Orfe; i em cap el goig de dir que els actes realitzats han estat observats ‘amb
la mes gran simpatia per tota la barriada i han cridat l‘atencié fora d'ella. En efecte, 1‘Orfed, qual radi
d'acci6 (descomptant alguna excursié al Prat, a Cornella i a Sant Boi), s‘havia limitat a la seva
barriada, era fervent desitj meu emprengués la volada vers més amples horitzons, volia que‘s conque-
ris un lloc en aquest esplendorés torneig d‘orfeons que tant enlairen nostra Catalunya; volia, en fi,
que‘s trenqués d‘una vegada aquella timidesa que com cercle de ferro ens tenia empresonats dintre casa.
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A n‘aquest intent vaig orientar el meu trevall, intensificant la tasca d‘ensenyament als cantaires, e
nombre del quals era ja doble de quan vaig posar-me a son cap, i a n‘aquest fi vaig anar paulatina-
ment emprenent l‘estudi i execuci6 en concerts de protectors d‘obres cada vegada mes dificils; aixis
ens fou possible, amb els nostres medis limitats, arribar a la execucid del Credo de la Misa del Papa
Marcel de Palestrina, la qual, al donar-se en un Concert al Circol de Sans, procura a 1‘Orfeé una de
les ovacions més xardoroses i espontanies que mai havia sentit i referma el seu crédit artistic a tota
la barriada, trencant definitivament i per sempre l'indiferencia o fredor amb que per molts era encara
vista la tasca cultural i artistica que de tant temps venia realitzant 1‘Orfe6. Des d‘aquest concert
varen creixer de manera extraordinaria els simpaties i adhesions a I‘Orfed de Sans.

Aprofitant I‘entusiasme amb que per els cantaires eren observades totes aquestes circumstancies
favorables, vareig creure arribat el moment d‘envestir la magna empresa somniada de presentar 1‘Orfed
al gros public i a la critica de Barcelona per fal d‘obtenir-ne la consagracié desitjada. A n‘aquest
objecte 1‘Orfe6 contragueé el compromis, per iniciativa totalment meva, de donar una serie de concerts
al teatre Eldorado, i aixis se feu. No se m‘amaga la grossa responsabilitat que‘l compromis feia pesar
damunt meu i per a sortir-ne triomfant vareig multiplicar la meva activitat, intensificant i esclusivit-
zant tot esforg i treball a I‘Orfed fins a l‘estrem de deixar les meves ocupacions personals; tots els
sacrificis em semblaven poc quan els esmersaba per a‘l bon nom ila gloria de 1‘Orfed.

L‘éxit vingué a coronar els nostres esforcos; les ressenyes que'ls diaris barcelonins feren d‘aquests
concerts no pogueren esser més afalagadores i encoratjadores, i amb elles es logra el meu propdsit
que 1‘Orfe6 de Sans triomiés artisticament i fos reconegut notablement digne de figurar en l‘'obra as-
censional dels Orfeons de nostra terra.

Guiat sempre pel meu amor a I‘Orfed i pel desitj de procurar-li noves ocasions d‘éxit i gloria,
vareig obtenir de la Empresa del Gran Teatre del Liceu el poguer co-operar en la execucié de la mag-
na obra de Wagner, «Parcival»; el relleu que aquesta gesta dona a 1‘Orfeé es ben recent i no s‘és
esborrat encara el record de les critiques elogioses que en feren els diaris, com no s‘és esborrada
tampoc la immensa satisfaccié que procura a I‘Orfeé i a tots els socis, de lo qual n‘és ben palesa mos-
tra la ressenya que‘n feu en el Butlleti del mes de Juny l‘estimat i competent consoci senyor Masclans,
com se pot veurer pels paragrafs que a continuacié transcribim:

«L‘Orfed va ésser cridat a colllaborar-hi, cantant els chors interns del primer i tercer actes. No
»hi ha que dir que l‘oferta fou acceptada amb joia unanimement; no pas perque els orfeonistes cre-
»guessin que el seu concurs hi feia falta, sino perqué en l‘ordre artistic era impossible que 1‘Orfeé de-
»fugis I‘honor que se li feia amb aital requeriment. I alli anaren els nostres cantaires, commoguts, és
»ben cert, per la trascendéncia de l‘acte, mes decidits a complir devotament son comes, confortats
»amb lidea noble que la «Consagracié del Graal» podia dur a la nostra estimada entitat, en el mén
»del Cant, sa propia i definitiva consagracio. T G

»L‘esperanca s‘acompli i el triomf fou esclatant. L‘éxit obtingut valgué al mestre Carbonellia
»tots els demés elements que a ses ordres i al costat d‘ell lluitaren, xardorosos aplaudiments i entus-
»siastes fel-licitacions.

»Mes no's tracta de fer aqui I'el'logi de 1‘Orfed ni de retreure I‘esforg de gegant, meritori per molts
»conceptes, que hagué d‘esmersar-hi per a respondre com era degut al compromis adquirit, doncs
»nostre objecte es dirigeix ara, principalment, a aprofitar YFavinentesa d‘aquesta solemnitat, per a
»fer ressaltar des de la tribuna del Butlleti, davant els socis choristes i els que no ho son, la significa-
»ci6 cultural i artistica del fet que relatem, amb el bon desitj de mantenir I‘estimul iniciat per a apli-
»car-lo als actes consemblants que puguin oferir-se en l‘esdevenir . . . . . . . . . . . .

«E]l dia 4 d‘Abril de 1920 figurara com una dada memorable en l‘historial de 1'‘Orfeé de Sans.»

Convencut que d‘aquesta data gloriosa convenia que‘n quedés un record ben viu a casa nostra,
i creient-ho aixis mateix la Junta Directiu, vareig organitzar un concert per a‘l dia 20 de Juny prop-
passat, en el qual, amb la collaboracié de grossa orquestra, es dona en nostre estatge audicié de la
grandiosa escena de la Consagracié del Grial de «Parcival», ademés de la Quinta Simfonia de Bee-
thoven, overtura «Der Freischutz» de Weber i un hermoés recital de cangons per la gentil cantatriu, se-
nyoreta Fornells.

L‘éxit que aquest concert meresqué dels nostres socis fou esclatant, i son també extrets els pa-
ragrafs segiients de la ressenya que d‘aquésta festa memorable fa en el Butlleti de 10rfed (mes de
Agost) el mateix senyor Masclans, a qui dono grans merces per-les ellogioses paraules que a la meva
humil persona endrega, molt superiors als meus mereixements:

«Aquets efectes els assoli 1‘Orfed en el Concert que estem ressenyant. Artistes, aficionats i ned-
»fits n‘eixirem ben complaguts i amb el convenciment de que s‘havia arribat, per part de tots, fins
hallapnses podiaarribar, i so g ha A Rl dvies Sl el e e P S e s o

»Nosaltres, particularment, adrecem a 1‘Orfed i als organitzadors del Concert una doble fel'licita-
»Ci6, per no haver-se limitat aquesta vegada a fer «tasca purament artistica», ja que I‘acte present ha
Snesyitatzal- propitenps; atfementnmioralifzant: & =L 0 G o ST h s v e e D I R S

«Ens plau ara fel'licitar al mestre En Lloreng Carbonell per la manera airosa com se sorti de la
»dificil tasca-que tingué a son carrec en la direccid general del Concert. Coneixiem i apreciavem en el
»senyor Carbonell ses envejables condicions de miisic i de concertador de grans masses chorals, mes
»ignoravem que posseis l‘'entusiasme, el poder sugestiu i el domini propi que es [necessiten per a
»salvar dignament situacions tan compromeses com les que resulten d‘una empresa semblant.

»El mestre Carbonell se‘ns revela com discretissim director, conduint els chors i ‘orquestra amb
_ »brillantesa i precisié, excedint-se, amb sa labor, especialment en'la Consagracié del Grial, al que ens
»era licit demanar.

»
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»Confessem que els que sabiem l‘existencia dels perills que corrien ‘Orfed i el seu mestre la nit
»del Concert, tremolavem per 1‘éxit de la festa, i que ens sentirem alleujats d‘un pes molt gros quan
»ressonaren amb estrepit els darrers aplaudiments.»

Altre exit també per a 1‘Orfed, fou la celebracié del Concurs de Musica Catalana el dia de la festa
major, 24 d‘Agost prop-passat, en la preparacié del qual no hi vaig planyer cap treball per a que
resultés digne del nom de I‘Orfed.

La concurrencia, que fou nombrosa i distingida, queda verament entusiasmada del resultat d‘aital
festa, (primera que celebrava l‘entitat), com ho proven les nombroses felicitacions rebudes, enfre les
quals la, molt expresiva i per mi afalagadora, del senyor President.

Heus aqui la narracié compendiada de les que jo estimo fites principals de la meva actuacié a
I‘Orfe6 de Sans. No he volgut entrar en el detall dels nombrosos actes realitzats sota la meva direccid,
nombre d‘obres de remarcable importancia artistica que s‘han estrenat, ressenyes que dels nostres
actes ha fet la prempsa barcelonina, etc. Deixo també al bon criteri dels qui aixo llegeixin l‘apreciacid
del treball que he realitzat i dels obstacles que he tingut de vencer per a portar 1‘Orfeé a l‘alsaria a
que tothom I‘ha vist pujar; a ningi s‘amagara que sols amb un amor sincer i una fé profonda per
part de tots, cantaires i mestres, hem pogut arrivar on hem arrivat.

Resto verament agrahit als cantaires i mestres de 1‘Orfed, que compenetrats del meu gran amor
per ell, m‘obsequiaren amb un valiés i preuhat record el dia del meu sant d‘enguany.

Permeteu-me ara tractar de la meva situacié econdmica dintre de 1‘Orfed; molt me dol tenir de
descendir a tan enutjos i baix terreny, pero s‘ha posat en dubte, fins s‘ha negat el meu amor a
1‘Orfed, i es deure meu defensar-me per tots els medis d‘aquesta falsissima imputacio.

Vaig entrar a 1‘Orfed, percebint una gratificaci6 de 40 pessetes mensuals fins ben endavant de
I‘any 1918; fins a les primeries de l'‘any 1919 la gratificacid fou augmentada [a [45 pessetes; de primers
de 1919 fins al mes de Juliol la gratificacié ascendi a 75 pessetes i des de Octubre del mateix any a
Juliol de 1920 a 100 pessetes. Des de I‘any 1917 he deixat de percebre les gratificacions en els mesos
d‘Agost a causa d‘absentar-me en dits mesos; l‘any 1919 no vareig rebre les gratificacions correspo-
nents a Agost i Setembre. :

Aquestes son les gratificacions que he rebut del Consell Directiu, el qualm‘ha fet varies vegades
sinceres manifestacions del seu sentiment per no poguer gratificar el meu traball com es mereixia.
Dec fer constar que en diverses ocasions se‘m presenta la possibilitat de treure, en altres ocupacions,
molt més gran profit econdmic del temps que esmersaba a 1‘Orfed; més jo, no tan sols no he aprofitat
aquestes ocasions, sind que mai se m‘ha acudit valdrem d‘elles per a obligar a que s‘augmentés la
gratificacié que s‘em donava. Estimava a 1‘Orfe6 com a cosa propia i creia que el meu deure era se-

guir-lo en la penuria, perjudicant-me ayans de deixar-lo.

LA GRAN INJUSTICIA

El dia 6 de Setembre d‘enguany fou enviada als senyors Socis de 1'Orfe6 de Sans una convocatoria concebuda
en els segiients termes:

«El Concell Directiu es complau en . convidar a vosté al Concell General extraordinari que, per a donar
compte de la renuncia d‘En Lloreng Carbonell del carrec de Director d‘aquest Orfed, tindra lloc el disabte, 11 de
Setembre, a dos quarts de déu de la nif, pregant-li la seva assistencia.» .

La meva sorpresa fou inmensa en enterar-me d‘aquesta convocatoria, no pel fet de l-atac personal i solapat
que confra meu representava, no per la demostracié clara i terminant de que la majoria dels individuus del Con-
cell Directiu (no tots) volien foragitar-me de 1‘Orfed, que d‘aixé ja feia temps que jo‘n tenia proves, sind per la
absoluta falsetat del fet an que's fonamentaba la convocatoria.

En efecte, jo no he renunciat mai, de paraula ni per escrit, a la direccié de I'Orfed de
Sans.

Tot seguit em vingué la sospita de si els individuus del Concell Directiu, que per raons que ignoro, amb tant
d‘ensayament venien perseguint-me ja de temps, havien trobat la manera d‘aplicar, a tort o a dret, algun article
del Reglament, amb l'interpretacié forsada del qual poguessin fonamentar lo que ells en deien la meva renuncia.

Examinat el Reglament vaig veure que aixo no era posible, per qué si bé l‘apartat segén de l‘article 23 din
com segueix:

«No obstant si deixés d‘exercir son cérrec (el director) tot un mes sense autoritzacié de dita Junta, s‘entendra
que renuncia i aquesta nomenaria qui‘l substitueixi». De cap manera podia aix¢ aplicar-se al meu cas, tota vega-
da que les meves absencies anyals durant els mesos d‘Agost, des de l‘any 1917, eren conegudes i autoritzades per
el Concell Directiu, com puc demostrar amb la correspondencia sostinguda des de Sant Hilari, amb motiu de
lI‘excursi6 de 1‘Orfed a Cardadeu el 15 d‘Agost de l‘any 1918, amb un document del Juny de 1919 i com ho demos-
tra el fet, en el present any 1920, que el Concell Directiu, d‘acord amb la meva proposicid, aceptd per a suplir-me
en la tasca d‘assaijar 1‘Orfed durant la meva absencia al mestre Marti Llobet primer i al mestre Joan Tomas quan
en Marti Llobet tingué forsosament d‘absentar-se també.

Prova, ademés, que‘l Concell Directiu em considerava, absent i tot, en plenes funcions del meun cérrec; la co-
rrespondencia que amb mi sostingué per mitja del senyor Secretari i del senyor President, correspondencia relati-
va a detalls del Concurs de Musica Catalana que devia cel'lebrar-se el dia 24 d'Agost i a gestions que jo tenia em-
preses per a dur a 1‘Orfed de Sans a Girona per les Festes de Sant Narcis. Obren en mon poder tres cartes trac-
tant d‘aquets assumptes, una signada pel senyor Secretari i dugues pel senyor President.

Queda, doncs, ben demostrat, que el Conceli Directiu de cap manera entenia ni podia entendre
que jo renunciava a ia direccié de I‘Orfed de Sans.

Tranquil de conciencia i fort en el meu dret i en la veritat, esperava jo el dia del Concell General extraordi-
nari, convengut que amb poquissimes paraules anava a esvair l‘artificiosa tempesta que contra meu s‘havia algat
quant l'ignominia fou ellevada al major grau possible, privant-me, no tant sols d‘assistir a I‘esmentat Concell Ge-
neral, sino negant-me ja dies avans l‘entrada a 1‘Orfed, negant-me fins el dret de beure un got d‘aigua en son café
i fent-me expulsar barroerament.

e T
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Deixo a la consideracié delS llegidors la cal'lificacié ‘que‘s mereix el fet de privar a un home, no acnsat de cap
delicte greu i provat, no culpable de cap falta, per lleu que fos, explicitament exposada, d‘assistir a una sessi6
convocada expressament per a tractar d‘una renuncia d‘un carrec que mai ha presentat, ni ninga
podia entendrer presentada.

Altres son les anomalies que volten l‘esmentada sessi6é general, i que durant la mateixa es manifestaren.

En primer lloc, diu 1‘article 30 del Reglament de 1‘Orfe6 de Sans:

«Siguin ordinaries o extraordinaries, les Juntes Generals deuran convocar-se amb vuit dies d‘anticipacio, en
»el lloc del local social destinat pels anuncis 1 si fos possible, per medi de paperetes que's passaran a domicili de
»tots els socis.»

El Reglament fou infringit perqué el Conceli Directiu, per a acordar la Reunié General extra-
ordinaria, es reuni la nit del diumenge, dia 5 de Setembre, o siga solsament sis dies avans
de la Sessio.

El Reglament fou infringit perqué la convocatoria, que porta data del 5 Setembre, no s‘expo-
sa als Srs. Socis ni‘s comenca a repartir fins al dia 6, o siga cinc dies avans de la Sessio.

El Reglament fou infringit perqué no tots els Srs. Socis varen rebrer la convocatoria.

El Reglament fou infringit perqué no‘s permeté assistir a la sessid als Srs. Socis cantaires
que no paguen quota (I‘article 15 els eximeis de pagar-ne) quant I‘article 16 diu que tots els Srs. So-
cis, cantaires, protectors i honoraris, tenen véu i vot i dret a concorrer a totes les sessions
generals.

El Reglament s‘ha infringit perque, dient I‘article 30, apartat segén, que “en les convocatories
s‘expressaran els assumpies que deu haver de resoldre la Junta General”, era completa-
ment fals I‘assumpte que en la convocatoria es determinava, o sia la renuncia d‘un carrec
que jo no he mai presentat, ni ninga podia entendre presentada.

El Reglament fou infringit perque, tractant-se com se tracta en aquella Sessié d‘una qiiestié
tant personai com és i‘expulsié d‘un mestre, les votacions, per a ésser valides, devian ésser
secretes i no per drels i asseguts, com se feren, exercint-se aixis fortissima coaccié da-
munt la conciencia de molts dels assistents.

Totes aquestes anomalies que he esmentat, que, com a indiscutibles infraccions al Reglament constitueixen
veritables delictes socials, son les que podriem dirne de caréacter moral son molt més greus encare, perque afecten
la dignitat personal i professional d‘un home, la reputacié del qual s‘intentava trossejar implacablement.

Dfanomalia immensa, per no dir d‘altra cosa, deuen cal'lificarse també les paraules del senyor President, el
qual, oberta la sessio, significa clarament que lo que deia la convocatoria era tant sols un pretext i que Iobjecte
real per qué havien estat cridats els senyors Socis era el de fer aprovar el criteri de la Junta, tancat segons ell, de
expulsar de la direccié al Mestre. ;Cém: qualificar aquest fet, siné d‘engany i falsetat envers el senyors Socis? Es
indubtable que, d'haver-se exposat lleialment en la convocatoria la veritable finalitat de la sessi6, molts socis- que
s‘abstingueren hi haurien acudit, davant la gravetat del-cas,i-molts dels qui-acudiren-haurien-procurat informar-
se anticipadament de les causes d‘una decissi¢ tan important per a la vida de 1'‘Orfe6. Aquesta conducta tant tor-
tuosa, tant allunyada de la franquesa i de la noblesa per part de la majoria dels individuus del Concell Directiu,
¢s la demostracio més clara de que el que s'ha fet amb mi ha estat un atropellament, una injusticia manifesta.

Es indubtable que, per a'llangar una tal taca damunt la meva honorabilitat profesional, per a trossejar de
manera tan despietada els meus sentiments d‘amor envers, 1‘Orfe6, els qui volien ignominiosament bandejarme‘n’
havien de tenir raons soélides, motius convincents, devien poder invocar grenges fortissims per mi causats a
1‘Orfed. Dons heusaqui-que les fals raons, els tals motius i greuges, es reduiren a manifestar el senyor President
que si 1‘Orfe6 de Sans havia experimentat d‘un quant temps en¢a una creixenca molt afalagadora mercés al gran
nombre de socis protectors que venien a sumar-se a l‘obra de 1‘Orfed, aix6 es devia solament a la gestié encerta-
da de la Junta Directiva. En canvi, l'elemzat de 1‘'Orfed que anomen4 técnic, els cantaires, havien minvat la gloria
de 1'‘Orfed per culpa del mestre. 3

Aix6 ho digué aixis, sense més proves, no recordant ni per un moment que, sense la gloria que cantaires i mes-
tres havien donat a ‘Orfe6 amb son freball i amb sa gesti6 forsosament encertada, tota vegada que havia me-
rescut 1‘aprovaci6 i I'‘aplaudiment de propris i estranys com ho proven els escrits que hem extractat del senyor
Masclans i altres inserts en el nostre mateix Butlleti i en tots els diaris barcelonins: sense l‘esclat i 1‘6xit d‘actes
com els Concerts a Eldorado, la nostra col'laboracié a les audicions de «Parcival» i tants i tants altres, demos-
tratius de 1'avenc i progrés constant de 1‘Orfed: sense ‘abnegaci6 constant i ferma de cantaires i mestres en son
treball ;qué fora 1'‘Orfed? jexistiriar tan sols el seu nom, malgrat la Junta Directiva que ara el regeix i totes les qui
haguessin pogut regirlo? :

Res d'aixo fou tingut en compte, com:tampoc es tingueren en compte les exhortacions d‘alguns senyors Socis,
corpresos davant de tanta inconciencia, espantats de la ferida greu que s‘anana a causar a 1‘Orfed, els quals pre-
garen i clamaren inutilment contra la barrabassada que s‘anava a cometrer i molt especialment contra l‘arbitraria
privacio que se‘m imposa d'assistir a una sessid en la qual tothom desitjava escoltar la'meva veu, que pressentien
havia de destruir amb pocs mots la fantasmagoria d‘inculpacions amb que s‘intentava aclaparar-me.

Tampoc han estat escoltades las ‘exhortacions que reiteradament s‘han vingut fent al senyor President de
1‘Orfe6 de Sans d‘aquella memorable $essi6 ensa, encaminades a evitar els grossos mals que per a 1‘Orfe poden
esdevenir de la esbojarrada conducta de son Concell Directiu. Més zcom han d‘ésser escoltades si hi ha qui diu
que avans de renunciar‘a satisfer sa ranuncia i son odi contra meu, primer que s‘enfonsi tot?

{Qué‘m resta a fer a mi davant semblant situacid, davant la inutilitat dels tan ben intencionats com lloables
proposits de concordia-de molts dels senyors Socis de 1‘Orfe6 de Sans? Jo no puc ni vull - quedar sota el pes de la
ignominiosa injusticia amb que s'intenta deshonorar-me i inhabilitar-me per sempre més. Jo necesito reivindicar el
meu bon nom, greument compromés, i per a lograr-ho estic disposat a acudir a tots els medis legals, sense que
s‘hagi d‘enfonsar res més que la maldat i 1‘odi i sense que triomfi res més que la . justicia i el meu amor a 1‘Orfed
de Sans, al qual espero i desitjo ferventment donar dies de gloria i d‘esplendor.

LLORENG CARBONELL

. (Director de 1'‘Orfeé de Sans)
Sans, Novembre - 1920 ‘
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El ¢President

del

Orfeo de .Sans

Saluda

A
Bn / Sl

vos fa prgsem amb aqguest motiu, el testimoni de

la seva consideracié més distingida.

Barcelona r éde »—// de 1937




Orfed de Sansw

SANS, 71i 73 TELEFON 30156

L T O L T T L UL

Visita de Germanor
PEL LLOREJAT

Orfeé “F1 Roser”

Director: JOSEP MARIMON

Diumenge, dia 29 de Novembre 1931
TARDA A LES CING

PIRO G IR A NN A
PRIMERA PART

I. Flcantdela Senyera . . Millet
II. FlPardal . . . . . Pérez Moya
M. FIl rdstec villancet . . .  Llufs M.? Millet
IV. FElMestreila Viudeta . . Pecanins
Vo JewtisiMaria+ . . .. -G Rlbé
VI. Sotadel’'Olm . . . . Morem
VI, L'HereaRiera . . . . C.Ribé
Solo per la Srta. J. Corbella
NI = Brindis =i st o2 Mozart
1X:.TaCacera = .- Marimon

SEGONA PART

(NOIES SOLES)
La part de piano a carrec de Sebastia Tost

Flceldel’'amor . . . . Marimon

YaVioleta . 5 »
(LES TRES SECCIONS)

Muntanyes Regalades . . SanchoMarraco
Solo per la Srta. J. Corbella

Lagentdefora . . . . Canteloube

Fl Cacgador i la Pastoreta . Botey
Solo pel Sr. J. Corbella

La Donzella morta . . . Marimon

ORFEO “EL ROSER” i ORFEO DE SANS

VII. Els fadrins de Sant Boi. . Pérez Moya
VIIl. La Sardana de les Monges . Morera
IX. Elcantdel Poble . . . Vives

FEl sorteig de localitats per als senyors socis tindra lloc el dissabte,
dia 28 del corrent, a dos quarts de deu de la vetlla.

J




El *President

de

wl)rico de Sahns
Saluda

CANCER. ...

vos fa present amb aquest motiu, el testimoni de

la seva consideracié més distingida.

Barcelona..29.de.  laig ‘ del 1935..




Orfe6 de Sans
Sans, 71 1 73 : - : Telefon 30156
T

Extraordinari Concert

a carrec de

STH U LT LT T L e e e L R T LT LT O TR LT RO AL L 1]

LT L

amb la colllaboracio

de

| ORFEO DE SANS
v

Per el dia 2 de juny del 1935




Maig

Maig tendre ja somria
i les llevors espolsa,
arran del bosc joliu
la flor juga amb la molsa.
Mortals, fruiu, fruiu
la primavera dolga.

Maig porta al mon ombriu
la llum més pura i bella;
baixant del cel nadiu

I'ha pres d‘alguna estrella.
Mortals, fruiu, fruiu

la resplendor novella.

Maig posa en cada niu
la sanitosa flaire

i dicta en to festiu

al jove ocell cantaire.
Mortals, fruiu, fruiy,

bon temps no dura gaire.

J: Riera Riqué,

Cirerer florit

Cirérer petit,

Cirerer florit

que fas arracades
digue'm quina ma

te les ve a cercar

quan les tens granades?
Digue’'m sense por

qui et cull 1a dolgor
d’aqueixa florida?

El que ara és tant blanc
després sera sang

que allarga la vida.
Potsé els escolans

se n'omplen les mans
botant d'alegria,

o algfin pinsa vell

se'n guarda per ell

un gra cada dia. . .

Joan M.* GuascH.

Humoresca

Digueu: ¢Qui ha fet I'aigua, qui ha fet el vi?
iOmpliu-me d’aigua el vas de cristall fi!

Que l'aigua és obra del poder divi;

Si l'aigua és celestial, huma és el vi.

Millor és I'aigua, molt millor que el vi

iOmpliu-me d’aigua el vas de cristall fif
Mes soc modest, humil és mon desti;
Pondero 'aigua, perd em vec el vi.

HorrFMmAN de FELLERSLEI

~




Dirigira aquest magne concert el mestre director de

I'Orfeé de I’Ateneu Igualadi
JOAN JUST

W PR O G R A M A U

I PART
El cant de la Senyera . Millet
El cas;ador i la pastoreta (Catalunya) Bateig
La gata i en Belitre » Pujol
El maridet » Pérez Moya
FE] mariner » Muset
La Mare de Déu » Muset
Aires d’Aragé (Aragé). . . . . . Popular
Fne arrerosteko (Vasconia) . . . . Popular
Ca la vella Bepa (Auvernia). . . . Canteloube
Fstudiantina (Santander). . . . . Just

IT PART |

Maigi- = vids o o 0 v v Jordans 1
(Cirererpetits. o« vvo ey just
Humorescn, o v v Irommer
Romang. . e e e T
Tres glosses: I FEste pandeiro.
II Cangé gitana . . .\ Frommer

III El pont d’Avinyé

IIT PART
Orfeé Ateneo Igualadi i Orfeé de Sans
dirigits pel mestre Antoni Pérez Moya

Fls fadrins de Sant Boi - . - . . Pérez Moya
Els remers del Volga - . - . . . Populariusa
La gentde fora . . . . . . . . Canteloube
La sardana de les monges- - - . - Morera
Brindis = . Lo o e e My

SOLISTES: Sopran, J. Enrich; Tenor, M. Bertran; Bariton, J. Jorba

Baix, J. Miramunt




ESTE PANDEIRO...

Este pandeiro que toce Aquest pandero que sono
e de pellexo d’ovella esta fet de pell d’ovella;
onte pacia no monte ahi encara pasturava,
hoxe toca que rabea. avui sona sense treva.

Ay la, lara, la, la... Ai la, lara, la, la...

Ay de min que xa non podol; Ai de mi que abans cantava!
ay de min que Xa non seil; ai de mi que ara no en sé!
ay de min que Xa non podo ai de mi que com cantava
cantar como xa cantei! ja mai més no cantaré!
Trad. A. Carner

FL. PONT D’AVINYO

Sobre el pont d’Aviny6 Gentil dama saluda,
tothom dansa, tothom dansa, graciosament saluda.
sobre el pont d’Avinyo e =
tothom dansa el ball rod6. SODEE el.pont.

L’abat mitrat saluda, El brau guerrer saluda,
solemnement saluda. amb gest marcial saluda.

Sobre el pont... Sobre el pont...

El compositor s’ha inspirat en la descripcié que fa de Pantiga Avinyo
Alfons Daudet en “Lletres del meu moli” que ¢s tal com segueix:

«El qui no ha vist Aviny6 en temps dels Papes, no ha vist res. Per I'a-
legria, la vida, I'animaci6, 'ambranzida de les festes cap ciutat se li pot
comparar. Hi havia del mati al vespre, processons, romiatges, carrers curulls
de flors, entapissats per a les Ilices, arribades de Cardenals pel Roine, senye-
res al vent galeres empaliades, soldats del Papa que cantaven llati
per les places, carraques dels frares almoiners; després de dalta baix de les
cases que s’aglomeraven remorejant a 'entorn de palau pontifici com abelles
al volt de Hur rusc, hi havia encara el tic-tac dels artesans de puntes, el
martelleig dels cicelladors de canadelles per a dir missa, fustes d’harmonia
que ajuntaven els guitarrers, els cantics de les ordidores; per d’amunt d’aixo
el brogit de les campanes i sempre alguns tamborins que hom sentia rondi-
nar, alla baix, cap a la banda del pont. Perqué a la nostra terra, quant el
poble és content cal que dansi, cal que dansi; i com en aquells temps els
carrers eren massa estrets per a la farandola, pifres i tamborins s’instal’laven
vora el pont d’Avinyd, al aire fresc del Roine, i dia i nit s’hi dansava, s’hi
dansava... Ah, el temps sortos! la benaurada ciutatl... Alabardes que no talla-
ven mai; presons d’Estat on posaven el vi a refrescar. Mai cap pentria; cap
guerra...»

Trad. Lluis Bertran i Carles Soldeviia

Trp. J. Gustems.- Sans, 124.- Tel. 30321




